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This survey is designed to measure, on a monthly 
basis, inventory variations, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl 
alcohol; also the usage of selected primary materials 
in the manufacturing processes. 

S tocks 
Means total inventory regardless of location. 

ods in Process 
Means beverage spirits generally less than two 

irsold and unfinished (crude) industrial ethyl 
..cohol. 

Finished Goods 
Means cased products and industrial ethyl alcohol 

ready for market. 

Spirits Matured 
Whiskey, brandy. cognac, rum and alcohol. 

Spirits not Matured 
Gin, vodka, liqueurs and other products less 

than two years old. 

Shipments 
Is that volume moved by the producing plant to 

the market and would EXCLUDE: 

consignments in; received for redistribution, and 

any quantity of finished products purchased and 
resold in the same purchased condition. 

Tax Exempt Shipments 
Include export sales, sales to Ships' Stores, 

sales to Embassies and similar transactions. 

Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufartitring and Primary Ind,isries 7iviqinn, 

La présente enquate a étê concue pour determiner, sur 
une base mensuelle lea variations de atock, les expeditions, 
at Is nouvelle production des boissona alcooliques et d'alcool 
ethylique industriel sinai que lee quantitds de certatnes 
matières premieres utilisées dana Is fabrication des produitS 
ci-haut mentionnés. 

Stocks 
Signifient l'inventaire total sans dgsrd a Is location. 

Marchandisea en cour de fabrication 
Signifient lea boissona alcooliques ayant gendralement 

moms de deux sos d'ge et alcool ethylique mndustriel brut. 

Marchaudises finies 
Signifient les inarchandises en caissea cc l'alcool 

ethylique iridustriel prCts pour Ic marchC 

Spiritueux !nOris 
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool. 

Spiritueux non mUris 
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moms de 

deux ans dige. 

Expeditions 
II s'agit du volume transportC de l'usine de production 

au marché et ce volume NE CtBIPREND PAS: 

lea depots et las quantites recues pour redistribution, ni, 

toute quantité de inarchandises fintee achetéee et reven-
dues sans modification. 

Expeditions exelliptes de taxe 
Comprennent les exportations, lea ventes aux magasins 

des navires, les ventes aux embassades et les transactions 
semblables. 

Nota: Veuillez adresser toute demande au aujet de Is présente 
enquéte C Ia: 

Sous-section de Is viande, de lindustrie laitière, dee 
rinoterles et des hoissons , ilivi ion des indutri is 

sion des industries manufacturihres et priniaires 
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool ethylique industri1 

September - 1976 - Septembre 

Openingr - Ouverturer 	Closing - Fermeture 

De8cripttOn 	 Finished 	 Finished 

	

Goods in 	goods of 	Goods in 	goods of 

	

process 	own manufacture 	process 	own manufacture 

	

Marchandises 	Merchandises 	Marchandises 	Merchandises 

	

en cours de 	finies de propre en cours de 	finies de propre 

	

fabrication 	fabrication 	fabrication 	fabrication 
proof - gallons - preuve 

	

Beverage spirits - Boiesons alcooliques ..................375,210,39 4 	8,936,447 	376,883,062 	8,828,536 

Ethyl alcohol, all grades - Alcool ethylique, tous genres 	794,579 	5,677,963 	519,249 	5,895,155 

	

Total ..................................................376,004 ,973 	14,614,410 	377,402,311 	14,723,691 

See footnote(s) at end of Table 4. - Voir note(s) B is fin du tableau 4. 

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 2. Expeditions de boissona alcooliques et d'alcool Cthylique industriel 

Shipments 

Description 

Matured - NOnes: 

In bottles - En bouteilles ............................ 

In barrels and bulk - En barils et en réservoirs ...... 

Not matured - Non mOnies ................................ 

Ethyl alcohol - Alcool éthylique: 

All grades - Toutea catCgonies ........................ 

September - 1976 - Septembre 

proof - gs 

1,893,572 

543,177 

952,426 

x 

Year-to-dat - 	- - 

Total cumuli" 
na - preuve 

15,828,186 

6,030,020 

5,910,471 

x 

See footnote(s) at end of Table 4. - Voir note(s) B la fin du tableau 4. 

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l) 

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool ethylique industriel(1) 

Production 

Year-to-c 

September - 1976 - Septembre 	
Total culm  

proof - gallons - preuve 

Beverage spirits - Boisaons alcooliques: 

Distilled from - Distillés de: 

Grains - CCréales ................................... 

Other materials - Autres matièrea ................... 

Industrial ethyl alcohol - Alcool éthylique industriel 

See footnote(s) at end of Table 4. - Voir note(s) B is fiu U 

	

5,550,996 	42,124,6i 

	

602,542 	 3,661,4. 
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ASLE 4. Monthly Usage of Selected Items 

:KPFA 4. Utilisation teensuelle de certains produits 

Description 

Monthly usage 

Utilisation mensuelle 

Year-to-date 
September - 1976 - Septembre 	- 

Total cuilatif 

lb. - liv 

I . ' 

I 

Cereal flakes, grits and meals - Flocons, cassures et moulées des 
cergales: 

Corn. 	Canadian - Mais 	canadien 	................................ 27,296,472 

37 , 881 ,015 Corn, 	imported - Mais 	importé 	.................................. 

Rye 	- 	Seigle 	.................................................. 

Wheat 	- 	Blé 	................................................... - 

Other cereal flakes, grits and meals - Autres flocons, caseures 
778,516 

Barley malt, Canadian - Malt d'orge canadien .................... 2,528,314 

Barley malt, imported - Malt d'orge importé 

.. 

- 

Barley - Orge 	.................................................. ......- 

Malt other than barley - Malt sutre qu'orge 

16. ,471357 

- 

et 	inoulies 	des 	céréales 	...................................... ... 

....... 

.. 

Invert sugar (sugar solid basis) - Sucre inverti (aur une base 
1 , 622  

. ugar, 	granulated - Sucre granul 	................................ 404,334  

Glucose (includes corn syrup) - Glucose (inclus sirop de mats) 3,196 

de 	sucre 	solids) 	............................................... .. 

Molasses 	- 	Mélaase 	.............................................. 6304,746 

Other ayrups used in fermentation - Autres sirops utilisés a la 

. 

fermentation 	................................................... 6,835 

347,583,029 

153,028,423 

119,774.481 

978,156 

5,434,566 

21,356,835 

183,455 

456,336 

2.614,678 

48,554 

64,960 

48,886,752 

1,335,616 

(1) Excludes quantities returned for redistillation. - Excius touts quantité retournêe pour redi 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentlel en vertu de 

statistique relative au secret. 
r Revised figures. - Nombres rectiulés. 
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